
18-ik szám,2-ik bérlet
•• Pénteken, 1880. November 12-én.

A debreczeni gzinéiz e ^  eiulet által adatik

Uj vígjáték 1 felvonásban. Irta: NajacEmil, fordít

Tristón GabriellaHevesi G Egy kertész Hunyadi,

Ezt követi

Vig operette 1 felvonásba^ fordította: Berzsenyi* zenéjétszersé:
' ” S Z E MÉ L T E K :  p

Rózgi, fiatal haszonbérlőné — Pajor Emilia. itt József ~  — Havi. .. Brigitta, korcsmárosné |  — Lauerné,
Péler )  , . , , - Bérezy. I Karczosi, borbély • — — Foltényi. Pórok, pórnlk, zenészek.
Kalicza ) unok8testverek Bera P aula. [|____________________________________________________    |  1

Két darab közt:tánc zol)ák a Litzenmayer _____
A dalárda m űsora: i )  Vígjáték után:„síi riasztja fel a mag.yart^

versenydarab) Zimay Lászlótól. — 2J Táncz után;„Mi ZPIIgi tlll a ftérCZClietw
Tiiern KárolytóL — 3)Operett után: „ M é p d a l  e g y v e l e g é

Nagy érdemű közönség! Honfiúi kötelességünknek tartjuk Bem József
javára előadást rendezni] s hisszük, hogy jó akaratunkat Debreczen váro

________________________________________________________________ igazgatóság.
Felűlfizelések szívesen fogadtatnak,
K ezd ete  g órakor, v é g e  9  után

MnkányiHolnap Szombaton 1880JSor ember 13-án 
I bérletszünetben itt először adatik:
lebrecxen, 1880. Nyom. & város könyvnyomdájában.

Vígjáték £ felvonásban

(Bgm.)

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár


